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® Bestellumfang Steckhuelsengehaeuse 53-fach 
PARTS TO BE ORDERED CONNECTOR 53-WAY 

Abdeckkappe 53-fach 
PROTECTIVE CAP 53-WAY 

Teile-Nr.: 1 04 00 62552 2 
(D0C00084752) 

Farbe: schwarz 
COLOR: BLACK 

SD-Halter 22-fach 
BLOCKSEAL RETAINER 22-WAY 

Teile-Nr.: 1 04 00 64248 3 (Code A) 
(DOC00084772) 

Teile-Nr.: 1 04 00 64248 4 (Code B) 
( DOC00084 772) 

Farbe: grau 
COLOR: GREY 

Baugruppe Modul 22-fach 
ASSEMBLY MODULE 22-WAY 

Teile-Nr.: 2 24 00 64399 6 (Code A) 
( DOC00084773 J 

Farbe: schwarz 
COLOR: BLACK 

Teile-Nr.: 2 24 00 64399 7 (Code BJ 
( DOC00084 773 J 
Farbe: grau 

COLOR: GREY 

Steckhuelsengehaeuse 53-fach 
RECEPTACLE HOUSING 53-WAY 

Teile-Nr.: 09 4493 91 
(10200837) 

Teile-Nr.: 09 4493 92 
(10200837J 

Farbe: schwarz 
COLOR: BLACK 

(Code AJ 

(Code BJ 

® 

Riegel 44- tach 
LOCKING DEVICE 44-WAY 

Teile-Nr.: 1 04 oo 64245 2 
(DOC00084754J 

I 

Farbe: natur 
COLOR: NATURE 

2 3 4 

5 6 

5 6 

7 8 

demontiert 
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montiert bis Eingriff der Kulissen 
ASSEMBLED DOWN UNTIL THE GUIDE PEGS ARE ENGAGED IN THE TRACK 
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kontaktiert 
CONNECTED 

Verschiebeweg des Handlingsschiebers 
ACTUATING TRAVEL OF HANDLING SLIDER 
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Kammerbelegung 
TERMINAL ALLOCATION 

Ansicht mit Modulen dargestellt 
VIEW ILLUSTRATED WITH MODULES 
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MaBgebend ist der deutsche Text! 
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ONLY THE GERMAN LANGUAGE VERSION OF THIS TEXT SHALL BE BINDING! 
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Zugehoerige Basis-Ausfuehrungsvorschrift fuer E 
139-pol. Stecksysteme: 
ACCORDING BASIS PROCESS SPECIFICATION FOR 139-WAY CONNECTOR SYSTEMS: 

DOC00057193 

Aenderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, 
behalten wir uns var! 
CHANGES BASED ON TECHNICAL PROGRESS ARE IN THE DECISION OF THE MANUFACTURER! 

Entsprechende SLK-Kontakte sind auf der Gehaeuse-Zeichnung 
aufgefuehrt. 
MATING SLK-TERMINALS SEE HOUSING-DRAWING 

MaBliche sowie darstellerische Abweichungen gegenueber 
Detailzeichnung(enJ sind zu vernachlaessigen. MaBe der 
Detailzeichnung(enJ haben Vorrang. 
DIMENSIONS GIVEN ON DETAIL DRAWING(S) ARE VALID. DIMENSIONS OR ILLUSTRATIONS 

F 

WHICH ARE DIFFERENT FROM DETAIL DRAWING(S) CAN BE IGNORED. G 

Entsprechende MLK-Kontakte sind auf Kontakttraeger-Zeichnungen 
autgetuehrt. 
MATING MLK-TERMINALS SEE TERMINAL STAMPING-DRAWING 

Bitte beachten: folgende Komponenten sind separat zu bestellen: 
Verriegelung 44-fach I Steckhuelsengehaeuse 53-fach I Baugruppe 
Kontakttraeger 22-fach mit Sammeldichtung montiert I SD-Halter H 
22-fach / Abdeckkappe 53-fach. 
CAUTION: THE FOLLOWING COMPONENTS MUST BE ORDERED SEPARATELY: 
LOCKING DEVICE 44-WAY I RECEPTACLE HOUSING 53-WAY I ASSEMBLY TERMINAL CARRIER WITH 
BLOCKSEAL 22-WAY I BLOCKSEAL RETAINER 22-WAY I PROTECTIVE CAP 53-WAY. 

Zugehoerige Verarbeitungsspezifikation fuer 139-/154-pol. Stecksysteme: 
ACCORDING PROCESSING SPECIFICATION FOR 154-WAY CONNECTOR SYSTEMS: 

DOC00062898 

Die Erstfreigabepruefungen der Steckhuelsengehaeuse erfolgen in Kombination mit 
Gegenstuecken (OriginalbauteileJ, welche der jeweiligen Ausfuehrungsvorschrift 
(AV-SteckerkragenJ entsprechen. Zusaetzlich werden zur Referenzierung die 
mechanischen Eigenschaften, wie Steck- und Ziehkraft, Haltekraft und Dichtigkeit 
mittels min/max- Lehre ueberprueft. Der Nachweis der Erfuellung dieser 
mechanischen Anforderungen hat fuer weitere Anwendungen durch den jeweiligen 
Hersteller im Zuge der Systemqualifizierung zu erfolgen. 
THE INITIAL RECEPTACLE HOUSING RELEASE TESTS ARE CARRIED OUT IN COMBINATION WITH COUNTERPARTS (ORIGINAL 
COMPONENTS) WHICH CORRESPOND TO THE RELEVANT IMPLEMENTATION REGULATION (AV-INTERFACE). FOR REFERENCE PURPOSES, 
THE MECHANICAL CHARACTERISTICS SUCH AS INSERTION AND TENSILE FORCE, RETENTION FORCE AND IMPERMEABILITY ARE 
ADDITIONALLY CHECKED BY USING A MIN/MAX GAUGE. THE PROOF THAT THESE MECHANICAL REQUIREMENTS ARE MET MUST BE 
FURNISHED FOR FURTHER APPLICATIONS BY THE MANUFACTURER DURING THE COURSE OF SYSTEM QUALIFICATION. 

@ 2010 KOSTAL Kontakt Systeme GmbH 
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Datum Date Name Name TA-Hummer EC-Number J.nderun sbeschreibun Change de!crlptlon 
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S9Sl3 Liidenscheir/ Receptacle housing 
SEEJABlE SLK 2. 8 53-pin 
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